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3o dans le baréme « D, Tabac & fumer, tabac & priser et tabac &

mécher sec » la nouvelle classe de prix suivante est insérée :

30 in de belastingschaal « D. Rooktabak, snuif en droge pruim-
tabak » wordt de volgende nieuwe prijsklasse ingevoegd :

. Droit d'aceise ) Total

Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) spécial (F) - T.V.A. (F) des colonnes 2 4 4 (F)

Kleinhandelsprijs (fr.) Accijns (fr.) Bijzondere ., BIW(fr) Toteal van de
accijns (fr) 4 kolommen 2 tot4 (fr)
1 C o2 3 4 5
Par emballage de 25 g de tabac ",
- afumer, de tabac a priser -
et de tabac a macher sec
. Per verpakking van25 g ¢
rooktabalk, snuif-
en droge pruimtabak
32, 10,080 1,068 1,811 12,959

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le ler avril 1989.
Bruxelles, le 24 mars 1989,

Ph. MAYSTADT

Ari. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1988.
* Brussel, 24 maart 1989.

Ph. MAYSTADT

¥. 89 — 854 -

28 MARS 1989, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel
du 14 avril 1977 relatif aux importations et exportations par la
frontiére belgo-néerlandaise

Le Ministre des Finances,

Vu la loi générale sur ies douanes et accises, notamment les arti-
. cles 5et 6 (1);
Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée (2), notamment
Tarticle 8 et l'article 23, modifié par la loi du 27 décembre 1977 (3);

Vu I'arrété royal no 7 du 27 décernbre 1977 (4) relatif aux importa-
tions de biens pour lapplication de la taxe sur la valeur ajoutée,
notamment Varticle ler, modifié par Yarrété royal du 29 juin 1984 (5)
et article 2bis, inséré par Tarrété royal du 29 juin 1984 (5);

Vu l'arrété royal no 18 du 27 décembre 1977 (6) relatif aux exemp-
tons concernant les exportations de biens et services en matitre de
taxe sur la valeur ajoutée, notamment Varticle 2bis, inséré par
l'arrété royal du 29 juin 1984 (7);

Vu Parrété ministériel du 14 avril 1977 (8) relatif aux importations
et exportations par la fronti¢re belgo-néerlandaise, modifié par les
arrétés ministériels des 12 janvier 1979 (9), 24 septembre 1979 (10),
2 mars 1981 (11), 13 septembre 1982 (12), 24 novembre 1982 (13),
16 janvier 1984 (14), 24 avril 1985 (15), 27 décembre 1985 (18),
5 février 1986 (17), 15 septembre 1986 (18), 10 mars 1987 (19) et
20 décembre 1988 (20); -

N. 89 — 654

28 MAART 1989. — Ministerieel besluit tot wijziging van het minis-
terieel besluit van 14 april 1977 betrefiende de invoer en de
uitvoer over de Belgisch-Nederlandse grens .

De Minister van Financién,

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen,. inzonder-
heid op de artikelen 5 en 6 (1); ]

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde (2), inzonderheid op artikel 3 en axtikel 23, gewijzigd bij de
wet van 27 décembre 1977 (3);

Gelet op het koninklijk besluit nr. 7 van 27 december 1977 (4) met |
betrekking tot de invoer van goederea voor de toepassing van de
belasting over de toegevoegde waarde, inzonderheid op artikel 1
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 29 juni 1984 (5) en op
artikel 2bis, ingevoegd door het koninklijk besluit van
29 juni 1984 (5);

Gelet op het koninklijk besluit nr. 18 van 27 december 1977 (8) met
betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer van
goederen en diensten, op_het stuk van de belasting over de toege-
voegde waarde, inzonderheid op artikel 2bis, ingevoegd door het
koninklijk besluit van 28 juni 1984 (7);

Gelet op het ministerieel besluit van 14 april 1977 (8) betreffende
de invoer en de uitvoer over de Belgisch-Nederlandse grens, gewij-
zigd bij de ministeriéle besluiten van 12 januari 1973 {9), 24 septem-
ber 1979 (10), 2 maart 1981 (11), 13 september 1982 (12), 24 novern-
ber 1982 (13), 16 januari 1984 (14), 24 april 1985 (15), 21 decem-
ber 1985 (i6), 5 februari 1986 (17),, 15 september 1986 (18),
10 maart 1987 (19) en 20 december 1988 (20);

(1) Moniteur belge du 21 septembre 1977.
(2) Moaniteur belge du 17 juillet 1969.
(3) Moniteur belge du 30 décembre 1977 et 10 mai 1978.
(4) Moniteur belge du 31 décembre 1977,
(5) Moniteur belge du 13 juillet 1984.
(6) Moniteur belge du 31 décembre 1977 et 10 mai 1978.
(7) Moniteur belge du 13 juillet 1984.
(8) Moniteur belge du 21 mai 1977,
~ {9) Moniteur belge du 1er février 1979.
(10) Moniteur belge du 28 septembre 1979.
(11) Moniteur belge du 19 mars 1981.
(12) Moniteur belge du 21 septembre 1982.
(13} Moniteur belge du 27 novermbre 1982.
(14) Moniteur belge du 24 janvier 1984.
(15) Moniteur belge du 30 avril 1985,
(16) Moniteur belee gy 20 janvier 1985.
(17) Moniteur belge du 20 février 1986.
(18) Moniteur belge du 25 septembre 1986.
{19} Moniteur belge du 31 mars 1887,
(20) Moniteur bélge du 15 mars 1989.

M
1)
@
@
()
(6)
™

Belgisch Staatsbiad van 21 september 1977.

Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969.

Belgisch Staatsblad van 30 december 1877 en 10 mei 1978,
Belgisch Staatsblad van 31 december 1977.

Belgisch Staatsblad van 13 juli 1984.

Belgisch Staatsblad van 31 december 1977 en 10 mei 1978.
Belgisch Staatsblad van 13 juli 1984,

(8) Belgisch Staatsblad van 21 mei 1977,

(9) Belgisch Staatsblad van 1 februari 1879.

(10) Belgisch Staatshlad van 28 september 1979.

(11) Belgisch Staatsblad van 19 maart 1981. -

(12) Belgisch Staatsblad van 21 september 1082

(13) Belgiscn Sigatsblad van 27 november 1982.

(14) Belgisch Staatsblad van 24 januari 1984.

(18) Belgisch Staatsblad van 30 april 1985.

(18) Belgisch Staatsblad van 28 januari 1985.

(17) Belgisch Staatsblad van 20 februari 1986.

(18) Belgisch Staatshlad van 25 september 19886.

(18) Belgisch Staatsblad van 31 maart 1987.

{20 Belgisch Staatsblad van 15 maart 1989.
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Vu lavis du Conseil des douanes de I'Union économique belgo-
luxembourgeoise;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aott 1980;

Vu lurgence;

Considérant que I'arrété relatif aux bureaux belges doit entrer en
vigueur a la méme date que les dispositions réglementaires qui ont
éte prises aux Pays-Bas pour les bureaux néerlandais correspon-
dants,

Arréte :

Article 1er, Les tableaux de article 2, 1o et 20, et de Varticle 4,
letlres a et b, de l'arrété ministériel du 14 avril 1977 relatif aux
importations et exportations par la frontiére belgo-néerlandaise,
moedifiés par les arrétés ministériels des 12 janvier 1979, 24 septem-
bre 1979, 2 mars 1981, 13 septembre 1982, 24 novembre 1982, 18 jan-
veer 1984, 24 avril 1985, 27 décembre 1985, 5 février 1986, 15 septem-
bre 1986, 10 mars 1987 et 20 décembre 1988, sont modifiés conformé-
ment & Pannexe figurant au présent arrété,

Art. 2. A Tarticle 8, § 1, 1o, du méme arrété les mots « Essen
(Itonk) » sont supprimés.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 8 avril 1989,

Bruxelles, le 28 mars 1989.

Le Ministre des Finances,

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

Gelet op de wetten ap de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; -

Overwegende dat dit besluit betreffende de Belgische kantoren op
dezelfde datum dient in werking te treden als de regeling die in
Nederland wordt getroffen voor de overeenstemmende Nederlandse
kantoren,

Besluit :

Artikel 1. De tabellen in artikel 2, 19en 20, en in artikel 4, letters a
en b, van het ministerieel besluit van 14 april 1977 betreffende de
invoer en de uitvoer over de Belgisch-Nederlandse grens, gewijzigd
bij de ministeriéle besluiten van 12 januari 1979, 24 september 1979,
2 maart 1981, 13 september 1982, 24 november 1982, 16 januari 1984,
24 april 1985, 27 december 1985, 5 februari 1986, 15 september 1986,
10 maart 1987 en 20 december 1988, worden gewijzigd volgens de
bijlage bij dit besluit. ’

Art. 2. In artikel 8, § 1,'10 van hetzelfde besluit worden de woorden
« Essen (Donk) » geschrapt.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 3 april 1989,

Brussel, 28 maart 1989.

De Ministér van Financién,

Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
Annexe al'arrété ministériel du 28 mars 1989
‘ 1. Au tableau de l'article 2, 10, de l'arrété ministériel du 14 avril 1877 relatif aux importations et exportations

par la frontiére belgo-néerlandaise, modifié par les arrétés ministériels des 12
2 mars 1981, 13 septembre 1982, 24 novembre 1982, 16 janvier 1984, 24 avril 1985,

15 septembre 1986, 10 mars 1987 et. 20 décembre 1988 -

janvier 1979, 24 septembre 1979,
27 décembre 1985, § février 1986,

a) la rubrique relative & Essen (Village) est supprimée;

b) les mots « Essen {Donk) » sont remplacés par le mot « Essen ». .

2. Au tableau de Varticle 2, 20, du méme arrété, la rubrique relative & Essen (Station) est supprimée.
3. Au tableau de l'article 4, lettre a du méme arrété =

a) la rubrique relative & Essen (Village) est supprimée;

b) les mots « Essen {Donk) » sont remplacés par le mot « Essen »

¢} le texte relatif a Veldwezelt (Lanaken) est modifié comme suit :

Heures d'ouverture poalt le trafic des
t pour la eirculation
Heures d'ouverture voyageurs et p g N
Bureaux pour le trafic des marchandises g}lﬁ%ﬁgﬂgﬁlg iggfc;lgg;mé?:tg?:g
(uniquement les jours ouvrables) Jes bureaux sont ouverts les
) dimanches et jours fériés légaux)
Veldwezelt du lundi au vendredi : 8 & 16.30 8 & 18.30 (pas les samedis, dimanches
(Lanaken) et jours fériés légaux)

4. Au tableau de Yarticle 4, lettre b, du méme arrétd, la rubrique relative 4 Essen (Station) est supprimée.
Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 28 mars 1989.

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT : B

. Bijlage bij het ministerieel besluit van 28 maart 1989

-

L In de tabel van artikel 2, 1o, van het ministerieel besluiten vafi 14 april 1977 betreffende de invoer en de

uitvoer over de Belgisch-Nederlandse grens, gewijzigd bij de ministerigle besluite van 12

januari 1979, 24 septem-

ber 1879, 2 maart 1981, 13 september 1982, 24 november 1982, 16 januari 1984, 24 april 1985, 27 de¢ember 1985,
5 februari 1986, 15 september 1986, 10 maart 1987 en 20 december 1988 :

a) Wordt de voigende rubriek geschrapt : Essen (Dorp}:

b) worden de woorden « Essen (Donk) » vervangen door het woord « Essen ».
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2. In de tabel van artikel 2, 20, van hetzelfde besluit wordt de volgende rubriek geschrapt : Essen (Station).
3. In de tabel van artikel 4, letter a, van hetzelfde besluit :

&) wordt de volgende rubreik geschrapt : Essen (Dorp);

b) worden de woorden « Essen (Donk) » vervangen door het woord « Essen »

¢) wordt de tekst betreffende Veldwezelt (Lanaken) gewijzigd als volgt :

Kantoren

Uren van openstelling

Uren van openstelling voor het reizi-
gersverkeer en voor het internatio-
naal automobielverkeer (behou-

voor het goederenverkeer dens andersluidende bepali
paling ook
(enkel op werkdagen) op zondagen en wettelijke feest- -
; « |- dagen)
Veldwezelt maandag t/m vrijdag : 8 tot 16.30 B tot 16.30 (niet -op zaterdagen,
(Lanaken) zondagen en wettelijke feest-

dagen)

4. In de tabel van artikel 4, letter b, van hetzelfde besluit wordt de volgende rubriek geschrapt ; Essen

(Station).

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 28 maart 1989.

" De Minister van Financién,

Ph. MAYSTADT

-
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
ET MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL EN MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
— - »
F. 83 — 655 N. 89 — 655

6 MARS 1989, -- Arrété royal rendant obligatoire la décision du
6 décembre 1988 de la Sous-commission paritaire de Pindusirie
des briques de la province d’Anvers, concernant la fixation des
dates de vacances pour Pannée 1989 (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 38,
alinéa ler, 4;

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs sala-
riés, coordonnées le 28 juin 1971, notamment l'article 8;

Vu Parrété royal du 30 mars 1967, déterminant les modalités géné-
rales d'exécution des lois relatives aux vacances annuelles des
travailleurs salariés, notamment l'article 63, alinéa ler;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de lindustrie des
briques de la province d’Anvers, de rendre obligatoire la décision du
6 décembre 1988 concernant la fixation des dates de vacances pour
Tannée 1089;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

~

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la décision reprise en annexe
du 6 décembre 1988 de la Sous-commission paritaire de 'industrie
des briques de la province d'Anvers, concernant la fixation des dates
de vacances pour l'année 1989,

6 MAART 1989. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de beslissing van 6 december 1988 van het Pari-
tair Subcomité voor de steenbakkertj van de provincie Antwerpen
?gg;e(f{e)mde de vaststelling van de vakantiedata voor het jaar

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arheidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 38, eerste lid, 4;

Gelet op de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, gecoérdineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op
artikel 8; ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van
de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de
jaarlijkse vakantie der loonarbeiders, inzonderheid op artikel 63,
eerste lid;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de steenbak-
kerij van de provincie Antwerpen waarbij de algemeen verbindend
verklaring wordt gevraagd voor de beslissing van 6 december 1988
betretfende de vaststelling van de vakantiedata voor het jaar 1989,

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algerneen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen beslissing van 6 december 1988 van het Paritair
Subcomité voor de steenbakkerij van de provincie Antwerpen
betreffende de vaststelling van de vakantiedata voor het jaar 1989

(1) Références au Moniteur belge, .

Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 30 mars 1987, Moniteur belge du 6 avril 1967,

Arrété royal du 28 juin 1971, Moniteur belge du 30 septembre 1971.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad,

Wet van § december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969

Koninklijk besluit van 30 maart 1967, Belgisch Staatsblad van
6 april 1967,

Koninklijk besluit van 28 juni 1971, Belgisch Staatsblad van
30 september 1971. S
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